Vous cherchez un lieu précis ou un service lors votre
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2 g:;’: séjour sur notre territoire. Nos plans de ville sont faits

o 3 pour vous aider. Nos conseillers en séjour peuvent

1 Xn3jsi|-0|6BEP@APUDUWIOUDYUSYIND WISLINO} al =t également vous renseigner. Sept ceceurs de ville com-
oL 8L 8y L1ez(o) ee+: 1oL r mercants vous attendent : découvrez nos produits
90UPI - XN3ISIT Q0L | - UOSUSIY,P &Nl | | = du terroir, notre patrimoine ainsi que les grands
SIPUDWLION XN3|sl UOHDIOWIOIBBY SWisino] uoyoalig by g " sites de visites. L'Authentic Normandy vous offre
S S aussi la possibilité de nombreuses randonnées, de

NOLLYAANOT55Y XIS WAL ) R balades a cheval dans les chemins qui caracterisent
kGNVNEON 0l NN notre bocage normand. Venez profiter de I’Authentic

% Normandy en plein coeur de la Normandie !

W% 2 You're looking for a specific place or service during your

* — stay on our territory? Our city maps are made to help you.

% Our holiday advisors can also provide you information.
< \ Seven town-centres are waiting for your visit: discover

§ e 2\ our local produce, our heritage and main tourist sights.

& | Ry . Lisieux The Authentic Normandy also offers many hikes,
_ Paris horseback ridings on the paths that characterise our
' e ~. Caen Norman grove. Come and enjoy Authentic Normandy in

2\ the heart of Normandy!
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et I'ancienne mairie de Canon
213 avenue Jean Jaures
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» & . Congus dans les années 1930, I'école et la mairie de
A e Canon sont deux rares exemples d'architecture Art
& L Pl Déco en Pays d’Auge.
A /El Son, Designed in the 1930s, Canon’s school and town hall are
g o two rare examples of Art Deco architecture in Pays d’Auge.
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& 3 | | ™ Mairie Avenue du chateau
% b\ Town Hall Profitez de cette magnifique perspective dans I'axe du
% ©) Parc chateau ponctuée par le décor du portail et les bustes
¥ Pak de marbre blanc.
2 JGargi“ e - Enjoy this magnificent perspective in the axis of the
PLAN DE VILLE POINTS D’INTERET sf;iiﬁ csconce castle punctuated by the decor of the portal and white
CITY MAP POINTS OF INTEREST @ o e marble busts.
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\/4 N Seul vestige encore en place de I'ancienne abbaye de
Sainte-Barbe-en-Auge, fondée en 1051 et disparue
NGRMANDY W £ & aprés la Révolution Francaise, les moines y stockaient
s 9 les grains récoltés grace a la collecte de la dime, an-
HERITAGE 0 200 m % cien impot en faveur de I'Eglise catholique.
R4 Only remnant saved from the old abbey of Sainte-Barbe-
en-Auge, founded in 1051 and disappeared after the
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French Revolution, the monks stored here the harvested
grains in payment of the tithe, old tax in favor of the Ca-

tholic Church.



LES GRANDS SITES TOURISTIQUES
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o Chateau-musée de Saint-Germain-de-Livet
14100 Saint-Germain-de-Livet
0231620770 >ca S -

o Manoir de Coupesarte
Coupesarte, 14140 Mézidon Vallée d’Auge >C3

o Chateau de Crevecoeur : \
Fondation Schlumberger ‘ y ‘ e~ " |
Crévecoeur-en-Auge, 14340 Mézidon Vallée d’Auge ) ) I B ORtreUI s
0231630245 > B2 ‘ — e . en-Auge
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o Chateau de Fervaques Le Kinnor / Y \ At YA
Fervaques, 14140 Livarot Pays d'Auge ¥ ~J v w
023132339 >D5 N ! % . < g

OChateau de Canon et son parc | ' ] \)m\ v~ Neire . P 74
Avenue du Chateau, Mézidon-Canon, 14270 Mézidon f =< ‘,/
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Bellou, 14140 Livarot Pays d'Auge | /%
06111973 >D4 5

o Musée d’Art et d’'Histoire de Lisieux
38 boulevard Pasteur, 14100 Lisieux
0231620770 >C4

e Musée du Carmel de Lisieux

31 rue du Carme, 14100 Lisieux

02 31485508 >C4
o Maison de sainte Thérése

Chemin des Buissonnets, 14100 Lisieux

0231485508 >C4
e Musée du Vieux Manoir d’Orbec

107 rue Grande, 14290 Orbec
0231325889 > D6

PARCS ET JARDINS

m Jardins du Chateau de Boutemont C
14100 Ouilly-le-Vicomte - 02 31 6112 16 >A4

@ Les Jardins de Manou

8 Grande rue, Percy-en-Auge, 14270 Mézidon Vallée d'Auge
06 08 09 57 90

@ Les Jardins du Pays d'Auge
Avenue des Tilleuls, 14340 Cambremer
06 08 92 99 07 >B3
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@ Jardin Conservatoire des fleurs

et des légumes du Pays d’Auge

Rue Saint-Benoit, Saint-Pierre-sur-Dives,

14170 Saint-Pierre-en-Auge . &
0231204184 > D2 = - -

200S ET PARCS ANIMALIERS ) ' e

@ Parc zoologique Cerza D
14100 Hermival-les-Vaux - 02 31 62 17 22 >A5
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@ Le Clos des Ratites, parc animalier p:
Le Beau Hue, Saint-Pierre-de-Mailloc, 14290 Valorbiquet
0231621097 >D3

Q La Dame Blanche y4 (:
Parc animalier et Centre de sauvegarde V4 | -
La Quentiniére, Saint-Julien-de-Mailloc, 14290 Valorbiquet

0231639170 >C5 /\\j

@ Au Paradis des Anes de Hiéville

Impasse de Beauvais, Hiéville, 14170 Saint-Pierre-en-Auge
06 69 53 48 80 > D2

La:Vespiere-

/ S ¥ Friardel/s <
3 (Frigrdel) =8
S D4 / Cerqueux # \

otre-Dame- A

5 - S

ae-CourSorT b / «
07 ~
- Saint-Ouen- /m r

% Saint-. Sebasnen N
LT K Z (e L
g DL Les Moutiers- Meulles La Folletiere-(>_
& La Bréviere Hubert Abenon

4
4 ¥ Forét des
7 - .
=l / A .Chapelle- >, Moutiers-Hu Jert Faml//y /s
of Haute-Grue \\ / ‘. A S,
5 uVal X Vie oLlsores / S
CN B~ ) Q / b
/

(Samte -Foy- “de--- L3 /
Montgommery) . ! ( / /

Dis,

oSaint-Georges- |

en-Auge PO

Wby

&
Dy,

c1a

Forét de/
Montpingon

Bellou *

=

N

@ Ferme pédagogique de Canon
Chateau de Canon, Mezndon Canon, 14270 Mézidon
Vallée d'Auge - 02 3190 94 49 >C1

E Argentan | \
AUTRES LIEUX A VOIR L%LENCON ] |

@ Village fromager Graindorge ‘ ]
42 rue du Général Leclerc, Livarot, 14140 Livarot Pays d'Auge
0231482010 >D4

@ La source de I’Orbiquet
14290 La Folletiére-Abenon >E6 1

Retrouvez les fromageries a Vo, & W a W/&—@Uloﬂ,
et les distilleries cidreries

de notre territoire sur le plan Marché

de la Route des ) ams! que Tous les dimanches matins.
la Route des Manoirs et Chateaux Every sunday morning.
visibles aux détours de nos .

chemins. Etang de péche

Find cheese, Calvados and cider producers Etang des Bruyéres, Route de Bissiéres, Mézidon-Canon,
on our territory on the map of the Route des 14270 Mézidon Vallée d'Auge
Caves as well as the Route of Manors and
" 06 232307 93
Castles visible along our road.

3

\\
\
)

-
AW dzw;nﬁsmz- | RS 4 :
SLGSAé’teIf_o A S \O\\(\e 4 e N \ N =

aint-Bazile

Cartographie ACTUAL - +33 (0)3 25 71 20 20 - /4889 - AQ

4 I
Bernay |
REPRODUCTION INTERDITE SAUF AUTORISATION - 09/18 4
ACTUAL  http://www.actual.tm.fr - actual@actual.tm.fr ALENCON /
LE MANS {

5

La Loco de Mézidon-Canon

Rue de la Futaie : salle de spectacles



